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NadleZni trgovacki sud: Trgovacki sud u Splitu |

Poslovni broj spisa: St-203/2025
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU: ,

Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv: r

GRENKE Hrvatska d.o.o. l
OIB: 44115087893 i

Adresa / sjediste:

Zagreb (Grad Zagreb)

Avenija Veceslava Holjevca 40 || |
|

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

JERKOVIC LOGISTICS d.o.o.
OIB: 49685933959 |
Adresa / sjediste: :

Zrnovnica (Grad Split)

Kamena 6

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

- Ugovor o najmu br.: 164-010164, od dana 5. ozujka 2024. godine s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 26. ozujka 2024. godine

- Ugovor o najmu br.: 164-11242, od dana 2. prosinca 2024. godine s Potvrdom o
preuzimanju od dana 26. studenoga 2024. godine

Iznos dospjele trazbine: 3.993,41 EUR
Glavnica: 3.959,47 EUR




’ Kamate: 33,94 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteCajnog postupka

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

- Izvod otvorenih stavki od dana 17. travnja 2025. godine

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA) / NE za iznos 25.000,00 EUR

Naziv ovr$ne isprave:

Zaduznica posl. br. OV-1326/2024, potvrdena od javnog biljeznika Ane Zavorovi¢ dana 5.
ozujka 2024. godine

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo J

[znos trazbine - (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava;

- Ugovor o najmu br.: 164-010164, od dana 5. ozujka 2024, godine s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 26. ozujka 2024. godine

- Ugovor o najmu br.: 164-11242, od dana 2. prosinca 2024. godine s Potvrdom o
preuzimanju od dana 26. studenoga 2024. godine

|
- Radun br. 23641-92-1, od dana 26. ozujka 2024. godine |
- Racun br. 2433/C041/1 24-002433/C041/1, od dana 29. studenoga 2024. godine ‘

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo:




SCSTE el

164—010164 sosmc RADIONICKI STOL 2000MM S, SA ovus LADICE CEL
SW RADIONICKA KOLICA S ALATOM 7LADICA 347-DIJELNA
UREDAJ ZA BALANSIRANJE KOTACA 10"-26" G3150WS.-RAV
DIZALICA DVOSTUPNA ELEKTRO- HIDRAULIENA 5,0 TONA
DODATNA RUKA ZA RFT GUME RAVAGLIOLI PLUS73
DIZALICA DVOSTUPNA ELEKTRO- HIDRAULIENA 5,0 TONA
ZRACNO-HIDRAULICNA DIZALICA 50T KUNZER 7300610
KOMPRESOR KLIPNI OMEGA AIR 1400985 JPN 850/500 400
UREDAJ ZA IZMJENU GUMA 10"-22" G7441.22 RAVAGLIOLI
SW RADIONICKA KOLICA S ALATOM 7LADICA 347-DIJELNA
AUTO DIJAGNOSTIKA X-431 EURO TURBO I

164-11242 BT ALAT ZA POVRAT KOCIONIH KLIPICA MEHANICKI SET 3
BT SET ADAPTERA ZA UDARNI KU UC 1/4", 3/8", 1/2" 3
MAKITA AKU BUSILICA-ODVIJAC MAX 1300 OKR/MIN MAX B
SW POLUGA PODESIVA S PRIHVATOM KUUCA 3/4" PREGIBN
MAKITA KUTNA BRUSILICA AKUMULATORSKA 18 VV BEZ BATE
MAKITA AKUMULATORSKA BATERIJA LI-ION LXT 5,0 AH 18
THINKCAR DIJAGNOSTICKI UREDA] THINKTOOL EURO MASTE
MAKITA AKUMULATORSKA BATERIJA LI-ION LXT 5,0 AH 18
HECTOR DIZALICA KROKODILKA 3T NISKOPODNA - HE-TZ83
MAKITA BRZI PUNJAC 14,4 - 18V 230V MODEL DC18RC
MAKITA UDARNI ODVIJAC 3/4" 1700 NM BEZ BATERIJE -
THINKCAR HD DIJAGNOSTIKA DODATAK (TERETNI PROGRAM)
HECTOR PRIJENOSNI STARTER BOOSTER 12/24V,5000A /250
JBM RADIONICKA KOLICA TERETNA SA ALATOM, 7 LADICA

: 506TA2000

10609654
G494340806807

G494240806802
2112006
6002290003
10569712

988785811595V0

2021.6 1767629Y

2024.6 537061R 853W36A4

988888500693

2024.4917259G

[zlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi

provedbe plana restrukturiranja PR[S [ AIFM ONE PRISTAJEM

Mjesto i datum: Potpis vijerovnika
Zagreb, 7. svibnja 2025. godine GRENKE Hrvatska d.o.o.,

po punomocniku:

B e —




PUNOMOC

Ovlascujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

Stasa Stefanovic, odvjetnik STEFANOVIC, KRVAVICA, BULIC | PLETIKOSA
Katarina Krvavica, odvjetnica ODVIETNICKO DRUSTVO d.o.0.
Tomislav Buli¢, odvjetnik ZAGREB, D.T. GAVRANA 13

Natasa Pletikosa, odvjetnica
Denis Mandi¢, odvjetnik
Viktorija Husnjak, odvjetnica
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Ovlascwem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i
izvan suda, kao i kod svih drugih driavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih)
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske, da dade u
moje (nade) ime nasljednu izjavu te da za mene (nas) prima novac i novéane vrijednosti i da
o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga u sluc¢aju sprije¢enosti zamijeni:
Nikola Raguz, odvjetnicki vjezbenik
Ivan Car, odvjetniékilvjeibenik

Made duﬁ'cf,, eo\u]e'\w'fi&i« vigalreu ea

Za slucaj spora glede-hagrade pristajem(o) na nadleznost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, dana ;,q‘v'.\.w'h 7255 godine
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D. T. Gavrana 13, HR-10000 ZAGREB

Odvjetnici:
' . . Stada Stefanovi¢, Katarina Krvavica, Tomislav Buli¢, Nata8a Pletikosa
Denis Mandi¢, Viktorija Husnjak

- - Odvjetniéki viezbenici:
STEFANOVIC, KRVAVICA, BULIC | PLETIKOSA lvan Car, Marta Curié |
ODVIETNICKO DRUSTVO d.o.0. Poslovna tajnica: Nata3a Han |
tel.: +385 (0)1 6119 720 |

info@skbp.law; www.skbp.law

Zagreb, 7. svibnja 2025. godine Na$ znak: GCR-181/MC

FINANCIJSKA AGENCLA
RC SPLIT

Mazuranicevo Setaliste 24b
21000 Split

NADLEZNI SUD Trgovacki sud u Splitu
POSLOVNI BROJ:  St-203/2025

VJEROVNIK: GRENKE Hrvatska d.o.o.
Avenija Veceslava Holjevca 40, Zagreb
OIB: 44115087893
zastupano po odvjetniku Tomislavu Bulicu iz
STEFANOVIC, KRVAVICA, BULIC | PLETIKOSA ODVJETNICKOG DRUSTVA d.o.o.

DUZNIK: JERKOVIC LOGISTICS d.o.0.
Kamena 6, Zrnovnica, Split
OIB: 49685933959

Radi: prijave trazbine i izlu¢nog prava u predstecajnom postupku I

PODNESAK VIEROVNIKA — DODATAK PRIJAVI TRAZBINE
U PREDSTEEAJNOI\{I_POSTUPKU

I Ovim putem vjerovnik obavjestava naslovno Tijelo kako je u prijavi trazbine obavijestio o
postojanju izluénog prava, pravnoj osnovi izlu¢nog prava i imovini koja se odnosi na izluéno pravo, a ‘
koje proizlazi iz osnove Ugovora o najmu broj 164-010164, od dana 5. oZujka 2025. godine, sklopljen i
na razdoblje od 36 mjeseci, te iz Ugovora o najmu broj 164-11242, od dana 2. prosinca 2024. godine, !1
sklopljen na razdoblje od 15 mjeseci (dalje u tekstu: Ugovori o najmu).

1. Buduci da Ugovori o najmu temeljem kojih vjerovnik ima izluéno pravo na svojim stvarima nisu |
raskinuti, predmetni Ugovori o najmu nastavljaju se izvriavati te se trazbina vjerovnika ima namiriti ‘
u cijelosti. \

Subjekt je upisan pri Sudskom registru Trgovaékog suda u Zagrebu, MBS: 080606760,
OIB: 16998632083, PDV ident.br. HR16998632083
IBAN: HR1624020061100493452, SWIFT No.: ESBCHR22 kod Erste&Steiermarkische Bank d.d
Temeljni kapital: 46.452,98 EUR (350.000,00 kn) uplaéen u cijelosti
Clanovi uprave: Stada Stefanovi¢, Katarina Krvavica, Tomislav Buli¢, Natasa Pletikosa




n. Slijedom navedenog, vjerovnik istice kako se njegova trazbina u dijelu koji se odnosi na
najamnine koje dospijevaju nakon otvaranja predstecajnog postupka treba nastaviti namirivati kako
najamnine dospijevaju, odnosno kako je to predvideno Ugovorima o najmu.

GRENKE Hrvatska d.o.o0.,
po punomocniku:

PLETIKOSA

Subjekt je upisan pri Sudskom registru Trgovaékog suda u Zagrebu, MBS: 080606760,
OIB: 16998632083, PDV ident.br. HR16998632083
IBAN: HR1624020061100493452, SWIFT No.: ESBCHR22 kod Erste&Steiermarkische Bank d.d
Temeljni kapital: 46.452,98 EUR (350.000,00 kn) uplaé¢en u cijelosti
Clanovi uprave: Stada Stefanovié, Katarina Krvavica, Tomislav Buli¢, Natasa Pletikosa

|
|
|
|
|
!



GRENKE Hrvatska d 0.0

Av. Vecesiava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pilié

Sudski registar Trgovadkog suda u Zagrebu, MBS DBDE37033
POVid. broj HR 44115087893, QIB 44115087593

Telefon: +386 1 6457 260 Tolefaks: +385 1 5457 270

Klasiéni najam - Ugover o najmu

Br. ugovora o najmu

Najmoprimac naziviurika (loéna adresa) Trouvacidobaviat
5| JERKOVIC LOGISTICS d.o.0. C.LAK.AUTOd.0.0.
-
i Kamena 6 Gornjostupnicka ulica 96
i 21251 2RNOVNICA 10255 GORNJI STUPNIK
g :‘ 62585301902
;:J Toreh distamm -oam:(ﬁ:nk\ma najmopnmcs ."Cma U luniili;éll;_ e
ol Zvonimir Jerkovie s ) 1] SO J lea[®  wes 08033355
Toinfon Facs EMai [PoVId b HRAGBA5053050
| 095 5657758 =i zvonimir jerkovic@jerkovic-ler| |om 49685933959 e o o )
wthe namjens:  Precmet nesna " -
| s [

Precinet nagra

Uk oliss mye bt

Kobbing iﬁl urmda;a
| {nove: gad. prouvede

Prema priogu - Papis preame

E2 ‘__ e S

Osnowvno trajanje najma

Mjeseci: 36 Mjesetni neto lznos najamnine* §3’-17 EUR.

Uvecan 1a valed zakonekl POV

{6l 68 3 optih uvets nayna). tremino —_.]ﬂg_ EUR.

Mjesetni bruto iznos

najamnine 788,96 gur

Najamnina se placa unaprijed | to prvoga svakoga kvartala

lacuje se u postupku lzravnog terecenja (£l 8 st 1 Opdih uv
najma). Jodnokratna naknada za obradu Iznosi 75,00 EUR uveéa-
na ra zakonski POV.

I Za preuzimanje prodmeta najma opUROMOSLjenVe gosp.Jgdu.

| — =

Trajanje najma/produljenje: Osnowno Uajanjs najma zepoinje 5 prvim
daiom kalencarskog kvartala koj slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosnc kalendarskog mijeseca ukaliko je ugovoren mjeseém nadin
placanja. Ukoliko najmoprimac Preuzme predmet nejma prje ugavorenog
osnowvnog trajanja najma dulan je za medurazdeblje platiti naknadu za
koridlenje u znosu od 1/30 mijaseéne najamning po danu. | 2a fo razdoblje
riece odredbe iz ugovora o napu. Ugavor o najmu se produiuje za
fest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovors
otkazan pisanim putem (usp, €L 18 Opéih uvjeta najma {OUN))
Opéi uvjeti najma: Najmoprimea se Lenidito upuuje na pricZene Opce
uviele najma (OUN) (8. se odnose na Opée uviele najna)
Zamjena predmeta nama; Na zahljev najmoprimca najmodavac je
nateina spreman tjekom oanovnog rajanja najma predmetl nayma
potpuncst il pojedinatne predmete najma zamijeniti novim Usp &. 2
epcih uvista o najmu vezano uz uviete | postupak zamyene
Rizik unistenja i obtecenja (Oslobodenje od odgovomosti): Prama &.
12 red. 1 najmopnmac snosi nzk od slutajne propasu i siutanog
ofletenja predmela najma. Za prjencs rzikn od slulajne propast i
smanjena vrijednostli, sluéajnog oftedenja i krade predmetls najma
sukladno 8. 12, E. 14 najmodavac oslobada najmopnimca od troékova |
potrafivans s time u vezi. Rizik ée snosit nymodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukijutena u mjeseéne najamnine.
Odgovemnost za nedostatke ns predmetu najma: Odgovomost za
nedostalke na predmelu najma preuzima najmodavac i o na nadin da sa
zakljutenjem ugovora o najmu najmedavac ustupa najmoprimcu sva
prava tbog nedostataka predmeta najma ili garancie koja mu na temelu
kupoprodajnog ugavora pripadaju (rabljoni predmet, usp, ¢ 8 st 2.4)
Vezano uz odgovomos! najmodaves usp. & & st 7

% Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. & 20

& ElektroniZki potpis ima jednak pravni ubinak kao | viastoruén potpis, sukiadno

vazedim zakonskim propisima

naymopr

Ja/mi podnosini/o zahljev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora

| « Van snage se staviiaju cdrodbe o svezi naknada za izdavan|s ratuna u
| papimatom oblku te nakneda u svez) Blatana putem Zrawnog leredena

je drugs sporazumi. Izmjene | dopune O¥Og LUQOVOra smiju na
davac | nagmopnmac dogovoril samo neposiedno. Sporszum koje najmo-
pamac skiopi s dobavijatem W tretom oscbom, ukoliko se béu nading
koriftenja predmels najma, nisu predmet ovog ugovora | ne proizvode
hikakve prava il obvere za naymodavca.

Suglasnost 7a @ravno teredenje; Najmoprimac oviadéuje najmodavea da
naplatuze dospele iznase putem ravnog lecedenja sve dok namopnmac
ne apazove suglasnost. Za pravovremeno teretenje najmodavac ima pravo
prenieti nalog za terecenje na banky koja ja navedena na zahyevu za najam
predzadnjl radni dan pnje daspijeca naloga 2a tecedenje (najranije) - i
Suproino lome shededo| banar

1BAN SWIFT BIC

Ukcliko najmoprimac odabera drugi nadn placanja umjesto izravnog
terecenja. dospjel iznos e se povedali za 5,00 EUR uvetan za PDV usp
dest,t

lzdavanjo raduna: GRENKE Hrvatska d.0.0, izdeje pojedinatne ratune za
dospjell iznos u skladu 8 ugovorom o majmu. Kada GRENKE Hrvatska
0.0.0. objavi te raune na portalu za kijente, gde s2 mogu preuzet, a
Zahljevana je dostava u papirmatom oblku putem poSte naplatue se
7.50 EUR uvecano 2a PDV 2a svaki tako paslani radun. Ova odredba se
ne pamjenjuje ukoliko vazed zakonski propisi zshlijevaju dosiavu rafyuna u
papimatom obliku.

Informacije o zadtiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.o dostupne su na
web stranici

htips AWwww grenke. hririnavigadja-u-podnozju/zastita-podataka htmi
Paodrobnije informacije vezano za zablitu osobnih podataka nalaze se | u

€. 23. ovih opéih uveta najma

5 Zahtjev i izjava najmoprimca: Slafemv/o se s gore navedenim uvietima kao | priloZenim uvjetima o najmuy, te s odredbama koja su ugovorene u kupoproda-
mom ugovond izmedu najmodaves | dobavijada u sluéaju nedostataka predmata najma (8. st 1i2)is uvjelima danih garanciia vezanim uz predmet najma

§ (B 8st3)

Nudimvio zakljutanje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.0.0. kac najmodav

o od dana nageq potpisivanja iste

X 053 iy, 2yt

Potpis najmopnmca f dadaing wme | presure nags,
Datum | pecat

JERKOVIC LOGISTICS

d.o.0. —

ZRNOVNICA

cem. Suglasni smo da smo vezan| 28 ow penudu za razdoblje od 4 tjedna

164 - 22538
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Prilog — Popis predmeta najma

GRENKE Hrvatska d.o.o
Av, Vataslava Holjevea 40, 10000 Zagreb
Dirsktor. Zdravko Pili¢
Sudski registar Trpovadkey suda u Jnrre')u MBS \JB-]'IJ 7033,
PUV i .)IDJ HR 44115087893, OIB 4 SO87H:
Telefon: +385 1 8457 260 Tetelass -Jh 1 6487 ’n’l.

Najmoprimac iﬁﬁgpﬂ(‘;_L_O{HElc&;E.u PP e 23HRO1
3 | Prodmot najma Br. Umdﬂn Brori s v DR
3 [UREDAJ ZA BALANSIRANJE KGTAGA 10°26° G318 = ,'_1'5605554 : = =
£ @'@1‘@5’5“_EQ_L'%M’W‘C"\T‘; BT SR e ]
¢ |SWRADIONICKA KOLICA § ALATOM 7LADICA 347:| |1
§ |ZRACNO-HIDRAULIENA DIZALICA 507 KUNZER 731 1 2112008
? 596 TAC RADIONICKI STOL 2000MM SA DVIJE wo| T Ny . ]
|DODATNA RUKA ZA RFT GUME RAVAGLIOLI PLUS | 1 ! : 2024

'DIZALJCA DVOSTUPNA ELEKTRC- HIDRAULIENAS| |1 | | GavazasosB0? - anag

— = = ! SR,
D!ZALiCA D‘JOSTUF‘NA ELI:KTRO- HID RAULICN:\ 5 1 8494240306502 | 2024
UREDAJ ZA | IZMJENU GUMA f(} 22" (:744'{ 22 RAV, 1 105547‘2 T 2024
KOMPREbOR KLIPN\ OMEGA AIR 140!]935 JPN 850 1 600225]0003 [ 2024

|
|
.MJTO DIJAGNOST?KA X-431 EURO TURBO I \ 98675481?599V0 | 2024 j

Ovaj prileg je sastavni dio ugover o najmu br. i o ‘ 0 1 0 1 6 4

X 05 ’ra_ toly Z’Jl/fk//?/[‘ ](‘-f!fb L/‘(

Pmmn na, :sn‘;pwnuu; stm.llr\o e | prazime napsati T!b(Ah‘iM =HJ\.‘ M—\

" Jekoy¢ Logisnes™ " |

d.o.o,

164 - 22538
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Opci uvjeti najma

€L 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan plocatl sve najamnine u
skladu s ugovorom 0 najmu | ovm Opdéim uvetima najma. Nakon prestanka ugovo-
@ 0 nagmu hgmopmac je obvezan najmodave vratiti predmet najma (usp. &. 19)
Nastavak konStonja predmeta najma nece dovestl do produfenjaugovora

C1. 2. Zamjena predmeta najma: 1. 2eki § nagmopriniac zamijent predmel nama
i pojedine stvan, on mora najmanje 4 Yedna prie 2efjene zamene dostavili najmo-
davoy zahlev 2o Jeljeny zamjenu. Najmodavac Ge usmajull u obzir gospodarske
aspekle odlutii o tome jell zarmjena moguca. Ukaliko najmodavac dopusti zamjeny,
on e provest novu provieru boniteta,

2. Aka e naymodavac pristao na Jeenu zamjeny, dostavit ée najmaprimoy zaht-
Jev 2a izmjenu ugovora o najmu, kojl predvida da se dogovoreno osnovno vijeme
trajanja ugovora za vet protekdo wrijeme produlide, | da su najomaine rafunale
uzimajuci u obzir job neplacene najamning i trodkove nabave novog predmeta. Svoj
prstanak na uviete postaviieno od strane najmodavea najmoprimac daje na natin
da najmodavcy viaca polpisani zahtjev za ramjenu kao i rabun za nove predmete
nayma koji glasi na najmodavea, Ukoliko nagmadavac pritivati z2ahlav za zamjenu,
{Zmijenyeni ugovor 0 najmu za nove | nezamijenjona prodmets stupa na snagy s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalengarskog meseca ako | ugovo-
ren mpselni nadin placanja) nakon trenutka zamjens

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, nagnodavey mara vralili predimete
kojf s& 2amjenfuju. Viljede odredbe &. 19, st 4 do 6,117, 8121 3

4. Na provodenje zamjene unajmijenog predmeta kao | na (zmijenjeni ugovor o na
jmu vrijede ovi opdi uvjeb najma

€1, 3. Odgovarnost najmodavca za povredu obvexa: Ukcliko imovinska &leta
I financijski gubitak nisu prouzrodeni namjermom povredom ugovora i grubom
nepainjom od strane naymodavea, njegovoy zakonskog zastupnika Ui punomotrs
ka, nagnodavac odgovara samo kod povrede glavnh ugovormih obveza | o samo
u slutajy Slete prouzrotene powiedom ugovora, a koja se mogia predvidiel. (za
odgovornost za nedostatke predmeta nagna usp. pradiju strany | &.8)

€1, 4. Isporuka, prava najmoprimca: 1. Rizik isporuke kao | iroskove 1sponke
mantate | instalacje u 0dNOSU Na NaJMOdavES BNOS NAjmoprimac, ukokko Npe dru-
gadiie ugovareno, isto wijed! | za dodaino ugovorene usiuge, kao o je dostava
zakipa lhekom frajanja ugovora. Za nepravoviemenu il neispraviy isporuku od
strane dobaviata, namodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu
Napnadavac ustupa najmopnamcu prava koja mu iz tih razioga protiv dobavijala ii
frece osabe pripadaju, ukljutuud pravo na predajy predmets nayna; najmoprimac
ima pravo na powral vet placene nabavne diene, pod uvietom da najmoprmac
zahieva placanje prema najmodavcu | da je najmadavac oviabien ustupanie 1og
prava u svakom renutku opozvali, Najmoprimac je obvezan sva prava kofa su mu
ustupliena ostvarill bez odgadanja i po polrebl poduzet pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta nagna primjenjuju se odredbe L8

2. Pravo naymoprienca da odustane od ugovora u shutaju zakagnjenja i namo-
guénosh ispunjavania obveza od strane najmodavea ostaje nelaknulo. lzjava na-
IMOPNMCca mora uslijediti u pisanom obliku. Pravo najmoprmea zahtyevall naknadu
Stele ostae netaknuto u tim slulajevima

CL.5. Odustanzk najmodavea: Ako nakun sklapanja ugovora o namy bude wdlive
da najmopnmac nije v stanju ispuniti cbveze | da stoga ugroZava pravo najmodavea
na proluinidbu nagmoprimea, tada je nagmodavac cviasien odustab od ugovora o
naymu (raskinull ugovor o najmu), ukaliko nagnoprmac unutar primjerencg raka ne
prudi sigumost za platanje u skladu s odredbama ugovora. Ukoliko je namopnmac
odgevoran za tazioge odustanka, ist ce nagnodaveu nadoknadit sve odkove s
bme u vea

€1. 6. Natin placanja, prijebo], porez na dodanu vrijednost: 1, Ugovor o naimu
uzima u obzir naknade za obradu najmodavea Kofl su povezani s postupkom 2rav-
nog terecenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugadiji natin placanja, svako platanje
& vetava za 5,00 EUR uvecano za POV radi pokrivania trodkova osobla te
materijalnd rodkova izazvanih zasebnom ebradom pojedinih pladanja

2. Ukaliko najmoprimac kasni s dospjelim placanjma sukladng ugovory, onda e se
djelomitna platanja prebijali s rodkovima, zatim s kamatama | lek potom & najstar.
fjorn neisplatenom glavnam vabinom,

3. Promijeni b se zakonski porez na dodanu vrijednast, promijenil ce se odgovera-
jue i bruto iznosi,

C1. 7. Obveza preuzimanja predmeta; 1. Najmoprmac se obvezuje odmah pot-
pisab potvrdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potviduje da Je primio | pre-
gledao predmet najma | da je Istl podoban za redovitu uporabu, le potvidy posiat
najmadavou &m je primio predmet najma, pregledao | utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podoban 2a redovitu uporaby.

2. Najmoprimac mora predmel najma pregledati paZnjom koja se made od njega
olekivatl. Ako fe nagmoprimac trgovac, po pemitku obavezno mora pregledat pred
mel najma i u shilaju nedostataka odmah | prigovonti. Najmodavac izndilo upazora
va nagnoprenca da pobvrda o prewzimaniu ne smije sadezavall netoénu obavijest
buduti da najmodavac na temelju potpisane potwde o Preuzimanju najmoprimea
placa kupovnu clenu dobavijady,

¢l . Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodali, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavea | dobavijaéa, prava | obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1, Ako je najmoprimac skiopio ugovor o kupoprodail s dobavk

23HRO

jatem predmeta najma i slupi i najmodavac ne miesio najmoprmeca u ugovory
0 kupoprodajl. uvieti ugovora o kupoprodaii wiijede | kod ugovora o kupoprodafi
wmedu naymodavea | dobavijada.

2. Ako najmodavac ne pristupl ugovor o kupoprodali kof je zaidubo najmopnmac
23 ugovor 0 kupoprodayl zmedu najmodavea | dobavijata wiijede uvel kupoprodage
nagnodavca. Oni ureduju prava koja kupeu sioje na raspolaganiu u slutai nedosta

taka i lo na sheded natin:

2.1) Pokale i objek! najma nekl nedostalak, kupac mora najprije 2ahtjevati da se
olidong nedostald u swhu naknadnog ispunjenia, ukobko je lo prema okolnostima
slutaja moguée.

2.2) Prava kupca 2a nedostatke predmeta zastarfevaju nakon thvije godine od pre-
daje predmela najma najmogrimou, B Ses! mjesed u slutaju igovadkog ugovora.
To ne vrijedi, ako je prodavaleff zionamjemo presutio nedostatak, To lakoder na
wiijedi 7a pravo na naknatu Stete zbog smei, powrede tjela i narudavanja zdraviia,
ko prodavalel ndgovara za t nedostalak, isto 15ko ne wijedi nl za zahjeve zbog
matengaine i imovinske Stete, ako je nedostatak prouzroten grubom nepalnjom
prodavatela di njegovih pomodtnka.

23) U slutajevima obitne nepainje postoji pravo na naknadu materjalng & imov

Inske &tete zhog nedostatka kupovne stvan samo utaliko, ukoliko je ta &lela bia
predvidiva,

24) Kod rabienih predmeta prava zbog nedostalaka su iskljudena. T ne vrijedi 2a
ust 2.7) red. 2 navedenih uviela

3. Ukoliko je dobaviat il nelko wed dao jamstvo glede kuplienog predmeta nah
ma, prava kupca se odreduju prema navedemim uvielima u jamsivu, bez obzira na
ugovoma prava

4 Najmoprimac ja obvezan baz odgadanja zahlijevati njemu ustupliena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukluCujud njemu \akoder ustupljena prava iz preuze
tog jamstva za 1aj predmet, le istowremena pisanim pulem o njegovom zahtjevy
obaviestih namodavea. Nagnodavea se mora redovito obaviestaval prosiedujut
mu karespondenciiy

5. U slutajewsma sni2avanja cijene ib restitucie (vraéania primijenog ushjed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmopamac mora zahlijeval isplalu nalogodaveu. U skeéaw
resbiucie ugovora 0 nayTu nNaIMoprMac smije vratill predmel naima samo do-
bavijadu i nekom davatelu jamsiva i to samo uz istovremeni povral kupoprodajne
cijene samom namodaveu.

6. Najmoprimac nema prava da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpuny
1 dielormeénu isplaly najamnine, ukokko nije proliv dobavijata podnio ludtu radi
raskida ugavora o kupny, sni2avanje kupovne cljene il radl naknade Stete umjesto
ispunenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahieva od dobavijala rasiid ugov-
ora, Emanjivanje ciene [ii naknadu §tele unjeslo ispunjenja ugovora | dobaviad
prizna opravdanost Uh zahijeva. Predmel najma smije se najmodavey vralifi samo
uz istovremenl powral kupowne cijene. Ako ugovor o kupoprodai bude raskinut |
Ugovor 0 Nagmu Se mora raskinutl,

7. Najmodavac 0sobnd odgovara zbog nedostatks predmeta naima samo ako e
on, njegov zakonski zastupnik & pomacnik u Ispunjenju taj nedosiatak zionamjemo
predulio i vkaoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmets najma, To isto vifjed|
ako se nedostatak lamedi na povredi ugovomih obveza od strane navedenih csoba
nepaknjom i ako je nedostatak prouzrodio smit, ozjedu tiela | naruSavanje zoravija
neke osobe. Prouzrod § povreda obveza materfalnu i imovinsky &tetu, najmo-
davac odgovara kod obidne nepaknje samo utokko. ukolko jo L $eta bila predvidi-
va, ah ograniteno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene pradmala nayma

éLe. Karidtenje, trogkovi, popravei, dozvole: 1. Namneprimac se obvezuje pred

mel najma koristil samo 2a ugovorenu swhu i na svol rodak odriavall ga u lsprav-
nom | upotreblivom stanju. To ukdutuje | nabaviianie preporutent alurranja od
strane proizvodaca na rofak najmoprimea. Najmoprimac mova predmet najma na
svaki nadin &tititi od prekomjemog koridtenja | osigurat profesionalng servisiranje |
odizavanje. Troskove kontenja | odriavanja, ukfubupd toskove potrebnd popra

vaka | zamjenskih dijelova snost nagmopnmac

2 Najimopnmac se obvezuje da nece predmet najma prepusti treéim osobama nll
dobaviatu (medutim, usp. 8. 8 st. § ret, 2.) Tredim osobama se predme! najma
mole prepustiti iskfubivo u svihe popravika i 2a popravak potrebno vrijeme. Na-
Jmaprimac nadasve nje oviadlen predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
ocdobrenja najrnodaves. Uskracivanje adobrenja ne ovtadtule najmoprimea da ras

kine ugovor.

3. Najmopnmac je obvezan na svej rodak ishoditi sve 2akonske | ostale dozvoie,
koje su potrebne 7a upolrebu predmata najma. On se mora pridrdavati svih zakona

odredbi kao | propisa | upula prozvodada | dobavijada koje se odnose na predimet
najma i njegavu upotrebu,

€1 10. obveza obavjeséivanja, zaétita vizsnis 1. Najmoprimac mora ishod)
U pisano odobrenje najmodavca 2a promjeny izvome lokacie predmeta najma (i
njezinog prostomog okruZenia) kao | za promjene na samom pradmety najma. In-
slalace | ugradena prelazi u vasniSivo najmodavea

2 Bude §i predmel najma ugradnjom i na drugl nadin povezan sa nckom 2gra
dam B 2emiidlem, lo te se dogodili samo y prolsznu swhw § namjerom da se
U povezancsl nakon zavretika ugovorenog wemena najma prekine. Najmopnmac
mofa osigurali da se 3 pavezanost mode uklonill. Ake naymoprimac osobno nije
viasnk zemijidta. namoprimac | obvezan upozort vasnika na prolamost svrhe
povezvanja, le na zahtjev nalogodavea tradib 1 dostaviti mu pisanu potvidy Wasnika
0 prolaznast svrhe povervania

3. Najmodavac il njegovi pomotnici su oviagteni, predime! najna lijekom uobida-
|enog paskownog vremena pregledaval | provieravati. Na zahtjev najmodavea mora
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OGRENKE Hrvats!

Opciuvjeti Oslobodenja od odgovornosti 0115

A. Opte odredbe: 1. Sljededt uvel se smatraju usugladenim | prhvacenim u re-
nutky pnmopredaje predmeta nagma Najmoprimaou

2. Na temelu Oslobodena od odgovornost (€. 14 Opdh uveta najma) Najmo
davac je u slutaju nastale Stete obvezan vralil predmel najma u stane unkdona-
Inosti u skladu s ugovorom ill, ako ne postojl ekonomski opravdan natin popravia
predmeta najma, osigurall istovielnl zamjenski predmet nagma na temeliu wijed-
nost precmeta u renutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne wil na temelu
Jovo 28 stang”.

B. Gubitak / dteta | rizicl koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovomnost,
Iskljutenje odgavornosti: 1. Nagmodavac omogutufe popravik 0dnosna povral u
funkcionaln slanje predmeta najma, kada je odnosna imovina oftecena il uniéte-
na uslijed nepredvidenih okolnost | kada je gubitak predmeta najma nastao usk-
jed krade, provale & pijatke. Sieta je nepredvidena ukoliko nif Najmopnmac nis
njegovi zastupnicl nisu Istu predvidjell na rijeme Bl nisu mogh predvidiall sty w2
stuéno znanje polrebno za cbavijanie posiova u skiopu dielatnost; s time u vezl
samo je gruba nepalnja Stetna. Popravak se prula kada je imovina odtedena B
uniftena (materijaina $leta) nadasve kao posfedica sledeéh ckolnost

a) grieske pr koriftenju il upravijanju, pomanjkanje znanja, nepalnia

b) prekomjem| napon, elekiromagnetska indukcja, kratki spoj

c) polar, udar groma. eksplozija il implozija (ukljubujuéi Siete prouzrodene vodem
priiom gadenya podara, rudenje, obnavijanje i gubitak imowne uslijed navedenih
okolnost)

d) voda, viaga, poplava

) namjara trede osobe, sabolala, vandalizam

1) vida sila

) manjiavi dizain, nedostolak materjala, nedostana izrads

2 Zamjena elekvonitkih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta na
se prta samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Osloboder
odgovornosti, izvana uljecao na zamjensku jediniou (u shulau popravia 1o je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) i na predmel najma kao gelinu. Ukoliko se
to né moda dokazati, veta vierojatnost je dostal s Steta povele 5 vanyskim
rizkom koji je pokriven Oslobodemenn od odgovomost. Posredna 8eta na 2am-
Jenskim jedinicama takoder ¢e se pokrili

3 Ukoliko nije drugatile ugovoreno, pokrite Oslobodenja od odgovomost se
odnost | na djevi (npr. katodne cjevi, djevi visoke frekvencije, laserske cijovi) |
folovodice (npr, selenskl valjak) samo u slulajevima kada je Mteta prouzrofena od
lednog od shededh uzroka

) polar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takwv: rizici mogli biti pokrivani osiguran-
jem od padara

b) provane krada, pljalka, vandakzam ukoliko bi takvi rizic mogll biti pokriveni
osiguranjem od provalne krade | razbojstva

) puknuce ciévi ukoliko bl takay rizik mogao bitl pokriven osguraniem kutanstva
protiv nzika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut

4. Bez obzira na moguenost vise Istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
prutali popravke i zamjene predmela najma radl S1ela koja jo provzrotena na
shjededi natin

a) namjarom Najmoprimea

b) uslijed rata il drugih wsta gradanskih pobuna

¢) nukleamom energljom

d) kao rezuktat habanja usfifed uobicajenog habanja nakon koristenia ili neuo-

fna,

bi¢ajencg habania il uniflenja usijed konStenja; medutim. naknada se pruda 2a
posredne $tete na drugim zamjenskim jedinicama. 5L 2 ostaje netaknut.

C. Imovina pokrivena oslobodanjem od cdgovomosti | neosigurana imaving

1. Poknéa u skiopu Oslobodenia od odgovomosti posios za sedece predmate, koji

SU prema ugovoru predvident za uporabi

) uredaj | oprema informalicke tehnologije. kemunikacijske tehnologije, medicin-

ske lehnologije

b) drugl elekirotshnickl il elektriéni uredaj | oprema

c) strojevi | drugi lehnilii predmeti | oprema kutansks lehnologie, 1ehnologija ek

sploatacye | ransporta

d) uredska oprema i uredag

€) programska | srodna oprema

2. Ukoliko nije drugatije dogovoreno, pokride na lemefu Oslobodenja od odgov

omest uklutuje podatie (strojno &tljve informadije) samo onda, ako su poirebni

z& osnovne funkcie osigurane movine (podato sistemskih programa operativaih

sustava b drugl podatci siidnog statusa)

3. Viasruétvo motomih vozila: $ cbzirom na visok fizik krade, imovina u molotnim
niima je poknvena Oslabodenjem od odgovomost samo onda kada je ugradena

u unutragniosti molomog vozils il neupadno poladena u zatvorend | po moguénost

2akijutani prebnac za rukavice il u prifalniky lako da nije vidiva, te ako je vorilo

uredno zakkuCano prije nego &lo se od njega udali

D. Slutaj &tete | cbveze
1. U slutiu Stete Nasmopnmac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavea o £ted
&im on W ona sazna za Stetu. Za obavijest o Sleti konisti se obrazac zahljeva 73
$ele, koj se u svako doba maole zatrabt od Najimodavea
2. Obavijes! o Sleti mora sadriaval sedece podatke

mefprezime | adresa Najmopnmca
- biroj ugovora
- mjesto | wijeme nastanka étete

detaljn opis Sletnog dogadaja

broj obledenih pradmeta

detalini opis svakog ostedenog predmets

wista Stete
a) 2a djelomitnu $letu: predwidenu cienu za popravak oftecenog predmeta
b} za polpuni gubitak: naved potpun: gubitak®
¢) za £letu kiya je prouzroCena namjerom trace osobe {npr. krada) | 2a letu usljed
podara: u tim sludajevima najmoprimac mora odmah podnijet prjavu | proshijedit
Najmodaveu kontakt istraznog lela | brof predmeta
3. Bkladidtenje
Ofteceni dyelov moraju bib skiadidten! odnasno miesto Stetnog dogadaja mora
ostall nelaknuto dok Najmodavac ne preglada Stelu, odustane od pregleda i na-
doknadi Sletu.
4. Zakadnjen|e s chaviieséu o Sleti Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan
ja o Sted obavyestili o tome putem obrasca 01 12
U slufap namemog odgadanja s chavijedtu o Stetl /gubitku Najmopnimac bi
mogao zgubd pravo na pokrtce posredne tate prouzrotene neposrednom Stetom

E. Zavrine odredba
Ne postoje sporedni dogovorn

|
[
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DATUM PREUZIMANJA | Datum: (6.3 7024

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmuwzahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedete

1. Najmoprimac |e gore naveden| predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanija.

Upute za uporabu ili nisu potrebne ill su veé dostavijene najmoprimeu,

Predmet najma je postavijen | montiran iAll instaliran u skladu s pravilima struke

Najmoprimac je prodao tedaj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno

Predmel najma je bez nedoslataka i u ispravnom sianju te podoban za redovitu uporabu

Predmel najma je isporuten u dijelosti te se potvrduje njegova cjelovilosl, ispravnost i funkcicnalnost

6. Predmel najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najanvugovoru o naimu | svim sporazumima s proizvodaéem ik dobavijacem (npr. u

pogledu tehnitke vrste, kvalitete | razine (zvedbe) te posjedule sva svojsiva koja u odnosu na njega jaméi dobavijaé

Kvalileta predmela najma odgovara kvaliteli zajaméenoj od strane dobavijata il rece strane.

8. Najmoprimac je upoznal s &injenicom da trgovac/dobavijac nije oviadten na zastupanje druitva GRENKE Hrvatska d.o.c. kao najmodavca
nith ima oviasti pristati na odredbe/uviete koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.

9. Ukollko jo8 nije prihvacen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponavne pednesenim, Najmoprimac pristaje bili vezan ponudom
za sklopanje ugovora naredna &elirl tjedna, potevi od datuma polpisa ove potvrde preuzimanju

10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove polvrde o preuzimanju na dan polpisa potvrde.,

»awN

~

Vaine napomene:

Potpis ove polwde o preuzimanju aktivira placanje kupoprodajne cijene trgoveu/dabavijaéu od strane drusiva GRENKE Hrvatska d.o.0
Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test il potpise ovu polvrdu prije nego je zaprimio predmel najma u cijelosti | u ugovorenom
stanju, odgovara za svu Stetu koja bi lime mogla nastati najmodavcu

X

209N Jefl Uy &

Polpls nymoprimea / dodatno ime | prezime nopisat

JERKOVIE | “

i TISKANIM SLOVIMA
]
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Docusign Envelope ID: 92081F03-A10D-43B9-BC38-497EFAACI1D9

© GRENKE Hrvatska d.o.o

GRENKE Hrvatska d.o.0.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Stjepan Budimir

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 16457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasi¢ni najam - Ugovor o najmu
Najmoprimac nazivitvrtka (toéna adresa)

JERKOVIC LOGISTICS d.o.o.

Kamena 6
21251 ZRNOVNICA

GRENKE"

164-11242 23HRO1

Br. ugovora o najmu

O TOKIC

Sigurnost u pokretu
TOKIC, d.o.c.
Ulica 144, brigade Hrvatske vojske 1A

10360 SESVETE
74867487620

Direktor najmoprimea Ima | prezime datum rodenja direktora najmopnmeca

Upis u sudski registar.

Zvonimir Jerkovié 2.2.1975. da [X] mes 060333550 ne (]
Telefon Faks E-Mail POV id. broj: HR49685933959
095 5657756 zvonimir.jerkovic@jerkovic-log

Svrha namjene: Predmet najma koristiti ée se za
trgovacku/samostainu djelatnost kojomn se bavimo od

[2015

B 49685933959 |

Predmet najma

Proizvedaé

Koligina Br. uredaja Ukaliko nije tvormicki

novo: god. proizvodnje

Prema prilogu - Popis predmeta najma, koji je sastavni dio ugovora

UGOVOR O NAJMU

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: 15 Mjesetni neto iznos najamnine* 42469 EUR,
uvecan za vazedi zakonski PDV

(&1, 6 st. 3 opéih uvjeta najma), trenutno 106,17 EUR.
Mjeseéni bruto iznos

najamnine 530,86 EUR.

Najamnina se pla¢a unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.
Naplacuje se u postupku izravnog terec¢enja (Cl. 6 st. 1 Opdéih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uvecta-
na za zakonski PDV.

Za preuzimanje predmeta najma opunomocujem/o gosp./gdu:

Trajanje najma/produljenje: Osnovno trajanje najma zapocinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukolike je ugovoren mjesecni naéin
placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duzan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koridtenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. | za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produzuje za
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. €l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).

Opéi uvjeti najma: Najmoprimca se izriéito upucuje na prilozene Opcée
uvjete najma (OUN) (El. se odnose na Opce uvjete najma).

Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimca najmodavac je
nacelno spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedina¢ne predmete najma zamijeniti novim, Usp él, 2
opcih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.

Rizik uni§tenja i o$tecenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema ¢l.
12 reé. 1 najmoprimac snosi rizik od sluajne propasti ili sluéajnog
odtecenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluéajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, slucajnog o$tecenja ili krade predmeta najma
sukladno &l. 12, él. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od troskova i
potraZivanja s time u vezi. Rizik ¢e snasiti najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuéena u mjesecne najamnine.

Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na nadin da sa
zakljucenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp, ¢l. 8 st. 2.4),
Vezano uz odgovornost najmodavca usp, ¢l, 8 st, 7.

Vezanoc uz prava institucije za refinanciranje usp. él. 20.

Elektroniéki potpis ima jednak pravni u¢inak kao i viastoruéni potpis, sukladno
vazecim zakonskim propisima.

Ja/mi podnosim/c zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavljaju odredbe u svezi naknada za izdavanje racuna u
papirnatom obliku te naknada u svezi placanja putem izravnog terecenja.
- Ugoverene mjesecno placanje najamnina

Ne postoje drugi sporazumi. lzmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavljacem ili treéom osobom, ukolike se ticu naéina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora | ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno terecenje: Najmoprimac ovliaséuje najmodavca da
naplacuje dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno terecenje najmodavac ima prave
prenijeti nalog za terecenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospijeca naloga za terecenje (najranije) - ili
suprotno tome sljededej banci:

IBAN: SWIFT BIC

Ukoliko najmoprimac odabere drugi nacin placanja umjesto izravnog
terecenja, dospjeli iznos ¢e se pevetati za 5,00 EUR uvedan za PDV, usp.
d.6st 1.

Izdavanje raéuna: GRENKE Hrvatska d.c.0. izdaje pojedinacne racune za
dospjeli iznos u skladu s ugoverom o najmu, Kada GRENKE Hrvatska
d.o.0. objavi te radune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papirmatom obliku putem poste, naplacuje se
7,50 EUR uvecano za PDV za svaki tako poslani racun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vazedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu raéuna u
papirnatom obliku.

Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.0.0. dostupne su na
web stranici:
https://www.grenke.hr/hr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka. html
Podrobnije informacije vezano za zastitu osobnih podataka nalaze se i u

¢l. 23. ovih epcih uvjeta najma.

Zahtjev | izjava najmoprimca: SlaZem/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-
jnom ugovoru izmedu najmodavea i dobavljaca u slucaju nedostataka predmeta najma (¢l. 8 st. 11 2) i s uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

(8. 8 st. 3),

Nudim/o zakljuCenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.o. kao najmodavecem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tiedna

od dana naSeg potpisivanja iste.

Signed by:  2024-11-26

Bt diddeowic

X

Signed by: DocuSigned by:

a
Potpis najmoprimca / dedalno ime | prezime napisati TISKANIM SLOVIMA
Datum i peéat

ahtjgw za najam grihvaden:

pummpnant | Bohe, Rdis
2024-1%-0 2024-12-0%_
B o i T

164 - 25000




Docusign Envelope 1D: 92081F03-A10D-43B9-BC38-497EFAAC91D9

© GRENKE Hrvatska do.o

imca

Primjerak za najmopr|

GRENKE Hrvatska d.o.o0.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Stjepan Budimir

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasiéni najam - Ugovor o najmu

164-11242

Br. ugovora o najmu 23HR01

Najmoprimac nazivitvrtka (to¢na adresa)

JERKOVIC LOGISTICS d.0.0.

Kamena 6
21251 ZRNOVNICA

O TOKIC

Sigurnost u pokretu
TOKIC, d.o.o.

Ulica 144. brigade Hrvatske vojske 1A
10360 SESVETE
74867487620

Direktor najmoprimca Ime | prezime datum rodenja direktora najmopnmca

Upis u sudski registar:

Zvonimir Jerkovic 2.2.1975. da [X] mes 060333550 ne [
Telafon Faks E-Mail PDV id. broj
095 5657756 zvonimir. jerkovic@jerkovic-log olB 49685933959

Svrha namjene: Predmet najma koristiti ¢e se za
trgovatku/samostalnu djelatnost kojom se bavimo od

[2015

HR49685933959 |

Predmel najma

Prozveda

Ukoliko nije tvornitki
novo: god. proizvodnje

& Kolitina  |Br. uredaja

Prema prilogu - Popis predmeta najma, koji je sastavni dio ugovora

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: __15 . Mjeseéni neto iznos najamnine” 424,69 EUR.
uvecan za vazeci zakonski PDV

(&1, 6 st. 3 opéih uvjeta najma), trenutno 106,17 EUR.
Mjeseéni bruto iznos

najamnine 530,86 EUR.

Najamnina se pla¢a unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.
Naplac¢uje se u postupku izravnog terec¢enja (Cl. 6 st. 1 Opcih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveca-
na za zakonski PDV.

Za preuzimanje predmeta najma opunomocujem/o gosp./gdu

Trajanje najmalproduljenje: Osnovno trajanje najma zapocinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mjesecni nacin
plac¢anja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duZan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koristenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. | za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produiuje za
sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. €l. 19 Opcih uvjeta najma (OUN))

Opéi uvjeti najma: Najmoprimca se izri¢ito upucuje na prilozene Opce
uvjete najma (OUN) (€l. se odnose na Opce uvjete najma),

Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimca najmodavac je
nacelno spreman tijekom osnovneg trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim. Usp é&l. 2
opcih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.

Rizik unistenja i oste¢enja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema cl.
12 red. 1 najmoprimac snosi rizik od sluCajne propasti ili slu¢ajnog
oSteéenja predmeta najma. Za prijenos rizika od slu€ajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, slu¢ajnog ostecenja ili krade predmeta najma
sukladno &l. 12, él. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od tro$kova i
potraZivanja s time u vezi. Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukijuéena u mjeseéne najamnine.

Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na nacin da sa
zakljuéenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. ¢l. 8 st. 2.4),
Vezano uz odgovornost najmedavca usp. ¢l. 8 st. 7

Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. €. 20.

Elektroni&ki potpis ima jednak pravni u€inak kao i viastoruéni potpis, sukladno
vaZzedim zakonskim propisima

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora

- Van snage se stavljaju odredbe u svezi naknada za izdavanje racuna u
papirnatomn obliku te naknada u svezi placanja putem izravnog terecenja.
- Ugovoreno mjeseéno pla¢anje najamnina

Ne postoje drugi sporazumi. lzmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavijaéem ili tre¢com osobom, ukoclike se ticu nacina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno tereéenje. Najmoprimac ovlaséuje najmodavca da
naplaéuje dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno terec¢enje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za tere¢enje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadniji radni dan prije dospije¢a naloga za terecenje (najranije) - li
suprotno tome sljedecoj banci:

IBAN SWIFT BIC

Ukoliko najmoprimac odabere drugi nacin placanja umjesto izravnog
terecenja, dospjeli iznos ¢e se povecati za 5,00 EUR uvecan za PDV; usp
&.est 1,

lzdavanje raéduna: GRENKE Hrvatska d.o.o0. izdaje pojedinaéne racune za
dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.o.o. objavi te racune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papirnatom obliku putem podte, naplacuje se
7,50 EUR uvecano za PDV za svaki tako poslani racun, Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vazeci zakonski propisi zahtijevaju dostavu racuna u
papirnatom obliku.

Informacije o zaétiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0. dostupne su na
web stranici
https:/mww.grenke.hr/hr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka. htmi
Podrobnije informacije vezano za za$titu osobnih podataka nalaze se i u

€l. 23. ovih opéih uvjeta najma.

Zahtjev i izjava najmoprimca: Slazem/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-
jnom ugovoru izmedu najmodavca | dobavljada u sluéaju nedostataka predmeta najma (&l. 8 st. 11 2) i s uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

(8. 8 st. 3)

Nudim/o zaklju€enje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.c. kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tjedna

od dana naseg potpisivanja iste

Inital
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ﬂhlj??a najam prihvacen

Potpis najmoprimca / dodatno ime | prezime napisati TISKANIM SLOVIMA
Datum | petat

Potpis GRENKE Hrvatska d.c.0. kao najmodavac

)
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UGOVOR O NAUMU

164 - 25000
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Opc¢i uvjeti najma 23HRO1

€I. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve najamnine u
skladu s ugovorom o najmu i ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodavcu vratiti predmet najma (usp. €l. 19)
Nastavak koristenja predmeta najma nece dovesti do produlienjaugovora.

CI. 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zeli li najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanije 4 tiedna prije Zeljene zamjene dostaviti najmo-
davcu zahtjev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac ¢e uzimajuci u obzir gospodarske
aspekte odlutiti o tome jeli zamjena moguca. Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,
on ¢e provesti novu provjeru boniteta.

2. Ako je najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit ¢e najmoprimcu zaht-
jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovoreno osnovno vrijeme
trajanja ugovora za ve¢ proteklo vrijeme produljuje, i da su najarmnine izratunate
uzimajuci u obzir jos neplacene najamnine i troskove nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uvjete postavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na naéin
da najmodavcu vraca potpisani zahtiev za zamjenu kao i ratun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavca. Ukoliko najmodavac prihvati zahtjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove i nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (ednosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjesecni nadin placanja) nakon trenutka zamjene.

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodavcu mora vratiti predmete
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe &l. 19.sL. 4do6.i17.st. 2i 3

4. Na provodenje zamjene unajmljenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na-
jmu vrijede ovi op€i uvjeti najma.

C1. 3. Odgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska teta
ili financijski gubitak nisu prouzroteni namjernom povredom ugovora ili grubom
nepaznjom od strane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika ili punomoéni-
ka, najmodavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovomih obveza i to samo
u sluéaju Stete prouzroéene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti. (za
odgovomost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i &1.8)

Cl. 4. Isporuka, prava najmoprimca: 1. Rizik isporuke ko i trodkove isporuke,
montaze i instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gacije ugovoreno. Isto vrijedi | za dodatno ugovorene usluge, kao Sto je dostava
zakrpa tijekom trajanja ugovora. Za nepravoviemenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavijada, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu.
Najmodavac ustupa najmoprimcu prava koja mu iz tih razloga protiv dobavijaca ili
trece osobe pripadaju, ukljugujuci pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat ve¢ placene nabavne cijene, pod uvjetom da najmoprimac
zahtijeva placanje prema najmodavcu i da je najmodavac ovlasten ustupanje tog
prava u svakom trenutku opozvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupliena ostvariti bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe &1.8

2. Pravo najmoprimca da odustane od ugovora u slu¢aju zaka$njenja ili nemo-
guénosti ispunjavanja obveza od strane najmodavca ostaje netaknuto. Izjava na-
jmoprimea mora uslijediti u pisanom obliku. Pravo najmoprimca zahtijevati naknadu
Stete ostaje netaknuto u tim slu¢ajevima.

€1. 5. Odustanak najmodavca: Ako nakon sklapanja ugovora o najmu bude vidfjivo
da najmoprimac nije u stanju ispuniti cbveze i da stoga ugroZava pravo najmodavca
na protucinidbu najmoprimea, tada je najmodavac ovlasten odustati od ugovora o
najmu (raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
prui sigumost za placanje u skladu s odredbama ugovora. Ukoliko je najmoprimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ¢e najmodavcu nadoknaditi sve trodkove s
time u vezi

C1. 6. Nagin placanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u obzir naknade za obradu najmodavca koji su povezani s postupkom izrav-
nog terecenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugadiji nacin placanja, svako placanje
se uvecava za 5,00 EUR uvecano za PDV radi pokrivanja trodkova osoblja te
materijalnih trodkova izazvanih zasebnom obradom pojedinih placanja.

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim placanjima sukladno ugovoru, onda ¢e se
djelomiéna placanja prebijati s trodkovima, zatim s kamatama i tek potom s najstar-
ijom neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni li se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ¢e se odgovara-
Juce i bruto iznosi.

Cl. 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisati potvrdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio i pre-
gledao predmet najma i da je isti podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslati
najmodavcu im je primio predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podoban za redovitu uporabu

2. Najmoprimac mora predmet najma pregledati paznjom koja se moZe od njega
otekivati. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
met najma i u slu¢aju nedostataka odmah i prigovoriti. Najmodavac izricito upozora-
va najmoprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadrzavati netoénu obavijest,
buduci da najmodavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimca,
placa kupovnu cijenu dobavijacu.

C1. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodaji, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavca i dobavljaca, prava | obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovor o kupoprodaji s dobavl-

jatem predmeta najma i stupi li najmodavac na mjesto najmoprimca u ugovoru
o kupoprodaji, uvjeti ugovora o kupoprodaiji vrijede i kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavca i dobavijaca.

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupoprodaiji koji je zakljucio najmoprimac,
za ugovor o kupoprodaji izmedu najmodavca i dobavijata vrijede uvjeti kupoprodaje
najmodavca. Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u sluéaju nedosta-
taka i to na sljedeci nadin

2.1) Pokaze li objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se
otklone nedostatci u svrhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je to prema okolnostima
slutaja moguce.

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimcu, a Sest mjeseci u sluCaju trgovackog ugovora.
To ne vrijedi, ako je prodavatelj zlenamjerno presutio nedostatak. To takoder ne
vrijedi za pravo na naknadu $tete zbog smrti, povrede tijela il narusavanja zdravija,
ako prodavatel odgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
materijalne il imovinske 3tete, ako je nedostatak prouzrocen grubom nepaZnjom
prodavatelja ili njegovih pomocnika,

2.3) U slu¢ajevima obine nepaZnje postoji pravo na naknadu materijaine ili imov-
inske Stete zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukoliko je ta 3teta bila
predvidiva.

2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su iskljutena. Tone vrijedi za
u st. 2.2) re€. 2 navedenih uvjeta.

3. Ukoliko je dobavljaé ili netko treci dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovorna prava.

4. Najmoprimac e obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljucujuci njemu takoder ustupljena prava iz preuze-
tog jamstva za 1aj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestiti najmodavca. Najmodavca se mora redovito obavjedtavati prosljedujuci
mu korespondenciju.

5. U sluéajevima snizavanja cijene ili restitucije (vracanja primljenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu nalogodavcu. U sluéaju
restitucije ugovera o najmu najmoprimac smije vratiti predmet najma samo do-
bavijatu il nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmodavcu.

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomiénu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijata podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, snizavanje kupovne cijene ili radi naknade Stete umjesto
ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavljaca raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu tete umjesto ispunjenja ugovora i dobavijaé
prizna opravdanost tih zahtjeva. Predmet najma smije se najmodavcu vratiti samo
uz istovremeni povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i
ugovor o najmu se mora raskinuti.

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik il pomocnik u ispunjenju taj nedostatak zlonamjemo
presutio ili ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovomih obveza od strane navedenih osoba
nepaznjom i ako je nedostatak prouzredio smrt, ozljedu tijela i narusavanje zdravlja
neke osobe. Prouzrodi li povreda obveza materijainu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod obiéne nepaznje samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila predvidi-
va, ali ograniteno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma

Cl. 9. Koristenje, trogkovi, popravci, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristiti samo za ugovorenu svrhu i na svoj frodak odrzavati ga u isprav-
nom i upotrebljivom stanju. To ukljuguje i nabavijanje preporucenih azuriranja od
strane proizvodaca na tro$ak najmoprimea. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki nacin stititi od prekomjemog koristenja i osigurati profesionalno servisiranje i
odrzavanje. TroSkove koridtenja i odrzavanja, ukljuCujuci troskove potrebnih popra-
vaka i zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

2. Najmoprimac se obvezuje da nece predmet najma prepustiti tre¢im osobama nit
dobavijatu (medutim, usp. €. 8 st. 5 re€. 2.). Tre¢im osobama se predmet najma
moze prepustiti iskljuéivo u svrhe popravaka i za popravak potrebno vrijeme. Na-
jmoprimac nadasve nije oviadten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
odobrenja najmodavca. Uskracivanje odobrenja ne oviascuje najmoprimca da ras-
kine ugovor.

3. Najmoprimac je obvezan na svoj troSak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrzavali svih zakona,
odredbi kao i propisa i uputa proizvodaca i debavljaca koje se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu.

C1. 10. obveza obavjescivanja, zastita vlasnidtva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
li pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvorne lokacije predmeta najma (ili
njezinog prostornog okruZenja) kao | za promjene na samom predmetu najma. In-
stalacije | ugradeno prelazi u viasnistvo najmodavca.

2. Bude |i predmet najma ugradnjom ili na drugi nadin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemljistem, to ¢e se dogoditi samo u prolaznu svrhu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavrietka ugovorenog vremena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurati da se ta povezanost moZe ukloniti. Ako najmoprimac csebne nije
viasnik zemljista, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svrhe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavca traZiti i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznosti svrhe povezivanja.

3. Najmodavac ili njegovi pomocnici su ovlasteni, predmet najma tijekom ucbiéa-
jeneg poslovnog vremena pregledavati i provjeravati. Na zahtjev najmodavca mora
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se na vidljivom mjestu predmeta najma oznaditi viasnidtvo najmodavca.

4. Najmoprimac je obvezan o svim prijete¢im ili ve¢ nastalim Stetnim utjecajima
na predmet najma bez odgode obavijestiti najmodavca. On je posebno duZan bez
odgode obavijestiti najmodavca o prijetecoj il provedenoj ovrsi nad predmetom
najma il na imovini, predati rie3enje o ovrsi i obavijestiti najmodavca o imenu vje-
rovnika koji provodi ovrhu. Najmoprimac snosi troskove poduzetih mjera u svrhu
sprieCavanja pristupa trecih. To ne vrijedi ako je taj pristup prouzroéio najmodavac.

C1. 11. Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani s posjedom i koristenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimea, najmoprimac 0s-
lobada najmodavca od potrativanja bilo koje vrste, koje tre¢i - ukljuujuci drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koridtenja ili prava
posjeda na predmetu najma.

€1. 12. Snodenje rizika: Od trenutka predaje pa do vracanja predmeta najma na
jmoprimac snosi rizik slu€ajne propast ili unidtenja, sluajnog ostecenja ili krade-
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizik prijevremenog habanja. Takvi dogada-
ji ne oslobadaju najmoprimea njegovih obveza iz ugovora o najmu. Reéenica 2 i
re¢enica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja doslo radi nedostat-
ka predmeta najma i radi tega je najmoprimac po €. 8 st. 6 ovladten odbiti potpuno
ili djelomiéno izvrdenje usluge.

1. 13. Potpuni gubitak, krada, ostali sluéajevi Stete u smislu &l. 12: 1. Nastupi
li koji od u €&l. 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestiti najmodavca.

2. Ukoliko dode do sluéajnog potpunog o3tecenja, unidtenja, gubitka ili krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazati ugovor o najmu. Otkaz
mora pisanim putem uslijediti u roku od 3 tjedna, nakon $to je najmoprimac doznao
za te razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duZan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili oviastiti najmoprimca da
on sam nabavi zamjensku stvar za racun najmodavca.

3, U sluéaju slu¢ajnog ostecenja ili prijevremenog habanja (medutim, usp. &l 12
re¢. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. ¢l. 13 st. 2),
najmoprimac je duZan hirati izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvodadu ili oviaStenom servisu na popravak | dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru ili

b) pisanim putem otkazati ugovor o najmu. Za otkaz vrijedi ¢€l. 13, st 2. re€. 2.
Posliedice otkaza odreduju se sukladno &l. 17.

Ako najmoprimac ne upotrijebi svoje pravo na otkaz, mora baz odgode izdati nalog
za popravak | dostaviti najmodavcu odmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispuni li najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora o
najmu. Posljedice otkaza odreduju se prema &l.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom ostecenja, habanja ili
gubitka , a Steta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gornje
odredbe.

€1. 14. Oslobodenje od odgovornosti: 1, Prema ¢l. 12 najmoprimac snosi rizik
od slu¢ajne propasti ili unistenja, slutajnog ostecenja ili krade objekta najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od od¥tetnih zahtjeva uslijed ugovomog koridtenja sukladno &l. 9. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimca od odStetnih zahtjeva koji proizlaze iz obiéne nepaZn-
je najmoprimca

2. Naknada za to oslobodenje od odgovomosti je ukljuéeno u mjeseénu najamninu.
3, U prilozenim Uvjetima oslobodenja od Stete su uredene dodatne pojedinosti s
time u vezl.

&1.15. Posljedice kadnjenja, izvanredni otkaz: 1. Dode li najmoprimac u zakasn-
jenje s isplatom iznosa koje duguje, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
platit ¢e se zakonska zatezna kamata

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s placan-
jem dvije ugovorne kvartalne najamnine, a u sluéaju mjeseénog natina isplate s 2
mjeseéne najamnine

3. Nalazi li se najmoprimac u zaka$njenju s ugovorenim iznosima, djelomiéne is-
plate prebijat ¢e se najprije s trodkovima, zatim s kamatama i tek onda s najstarijom
neplacenom glavnom obvezom.

€I. 16. Daljnji razlozi za izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
nosenje zahtjeva za naknadu tete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovora dao netoéne podatke i presutio €injenice zbog ¢ega se
od najmodavca ne moZe ofekivati nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moze olekivati nastavak ugovora, jer najmoprimac unatoé
opomeni postupa protiv bitnih ugovomih obveza ili unate¢ odredivanja roka za uk-
lanjanje posliedica povrede ugovomih obveza, to ne udini.

2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimca ili njegovog &la-
na drustva koji osebno odgovara, nastupe takve okolnost koje na takav nacin
ugrozavaju ili otezavaju provedbu prava najmoprimca, da se ne moZe otekivati
da ce on nastaviti ugovorni odnos, To vrijedi i onda, kada najmoprimac ili neki élan
drustva koji osobno odgovara, napusta prebivaliste ili sjediste u Hrvatskoj. Otkaz
zbog pogorsanja imovinskih odnosa najmoprimca nije dopusten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje ste¢ajnog postupka.

CL 17, Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavac upo-

trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili najmoprimac otkaze ugovor prema &l. 13.,

najmodavca ima pravo na jos neisplacene rate ugovora o najmu za cijelo vrijeme
trajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno &. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodavcu.
Prijeboj udtedenih kamata i ostalih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. PotraZivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.

23HRO1

Najmoprimac je u zakaSnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvrsi placanje nakon $to
je primio otkaz i popis nastale tete.

2 Osim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. DuZan je predmet najma bez
odgode na svoj trodak i svoj rizik vratiti najmodavcu, Povrat treba uslijediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugovoru, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostomo bliza najmoprimcu. Ne vrati |i najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimcu, najmodavac je oviadten, ali ne i
duzan, da se na troSak najmoprimca preuzme objekt najma

3. Podaci najmoprimca, koji se nalaze na ili u predmetu najma, moraju se prije
povrata izbrisati, tako da nije moguce njihovo preuzimanje od strane trecih,

4. Ne vrati li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unaloé
zahtjevu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma do-
datno za svaki daljnji dan zadrZzavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjeseéne
najamnine

5. Najmodavac pridrZava pravo zahtijevati daljnju naknadu Stetu ukoliko je za njen
nastanak odgovaran najmoprimac.

¢1. 18. Smrt najmoprimca: Umre li najmoprimac, njegovi nasljednici su ovlaste-
ni ugovor otkazati pisanim putem s uginkom na kraju jednog ugovornog kvartala
(odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesecna pla¢anja). Na posl-
jedice otkaza primjenjuju se odredbe ¢l. 17.

1. 19. Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasnistva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovorne
strane mogu ugovor 0 najmu pisanim putem otkazati uz postivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjeseci. To isto vrijedi | u narednom vremenu, ako jedna ugovoma
strana ne otkaZe ugovor pisanim putem uz postivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produlienog vremena.

3. Najmoprimeu se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stjecanja viasnistva pred-
meta najma.

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1. ili 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratiti. Za povrat vrijede odredbe ¢1.17, st. 2.13., a
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimca na odnosno u predmetu najma.
Ne vrati li se predmet najma u ugovorenom stanju, a da uslijed toga ostvarena trzis-
na vrijednost padne ispod trZidne vrijednosti, koja je bila ostvariva za ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu

5. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st. 4 un -
ato¢ zahtjevu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine (t. ukljuéujuci naknadu za oslobodenje od adgovomosti).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovorne obveze najmoprimca. Ako
je najmoprimac odgovoran za zakasnjenje s povratom, on mora najmoprimeu na-
doknaditi time prouzrocenu $tetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimcu rok s uputom, da e istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivati naknadu Stete, oviasten je kao
sastavni dio nastale $tete procijeniti trziSnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovomom stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5

€. 20, Prijenos prava i obveza, prijeboj, pravo zadrZanja: 1. Najmodavac je
oviasten sva prava i obveze ili pojedina prava iz oveg ugovora u svrhu refinanciran-
ja prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve
negativne pravne ili gospodarske posljedice za najmoprimca. Obavijesti li osoba
za refinanciranje najmoprimeca o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrditi
obavijest o ustupanju | unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje

2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u slu¢aju ste¢ajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sljedece: Ako je osoba za refinanciranje
oviadtena utrZiti predmet najma putem iznajmlijivanja, najmoprimac je duZan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopiti ugover o najmu pod istim uvjetima kao da
je prvobitni ugovor o najmu s najmodavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time naci u tezem pravnom ili gospodarskom poloZaju, u kojem bi se nasao, da je
stecajni upravitel] nastavio ugovor.

3. Najmoprimac mozZe svojaiprava i obveze iz ovog ugovora prenijeti ili zaloZit
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavca.

4. Najmoprimac moze prebiti svoja potraZivanja s trazbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nespoma i utuziva. Na pravo zadrzanja moZe se najmopri-
mac pozvati samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovora onajmu,

€I, 21. Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 40.000,00 EUR
najmoprimac je duZan najmodavcu 1. osobi za refinanciranje svake godine dostaviti
godiénji financijski izvjestaj i godisnja izvjesca za povjerjivo savjetovanie i na zaht-
jev dati dodatne obavijesti o svojoj financijskoj situaciji.

Cl. 22. Promjena sjedista tvrtke ili prebivali$ta: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmedavca o promjeni sjedista tvrtke ili svog prebivalita. To isto vrije-
di i za promjenu prebivalidta nekog od ¢lanova drudtva najmoprimcea, koji osobno
odgovara za obveze drustva.

C1.23.Zastita osobnih podataka: GRENKE Hrvatskad.0.0. kaoodgovoran za
prikupljanje i obradu podataka obvezan je pruZitiinformacije o prikupljanju | obradi
podataka najmoprimcima. Informacijama o zastiti podataka GRENKE Hrvalska d.o.0
moZete pristupiti u njihovoj trenutatnoj verziji na adresi
hitps://www.grenke.hr/hr/navigacija-u- podnozju/zastita-podataka.html
Takoder, iste seredovito aZurirajute suu najnovijojverziji dostupne na navedenoj
web adresi. Osim toga, iste se mogu zatraZiti putem e-maila, telefona ili poStom
koriste€i kontakt podatke navedene u zaglavlju ugovora
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6 GRENKE Hrvatskad.0.0

Opéi uvjeti Oslobodenja od odgovornosti 01.15

A. Opée odredbe: 1. Sliedeti uvjeti se smatraju usugladenim i prihvacenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimcu.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovornosti (&. 14 Opcih uvjeta najma) Najmo-
davac je u sluéaju nastale Stete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan nacin popravka
predmeta najma, osigurati istovjetni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne vrdi na temelju
,novo za staro”.

B. Gubitak [ $teta i rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornosti,
iskljuéenje odgovornosti: 1. Najmodavac emogucuje popravak odnosno povrat u
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina ostecena ili uniste-
na uslijed nepredvidenih okolnosti i kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pljatke. Steta je nepredvidena ukoliko niti Najmoprimac niti
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrjeme ili nisu mogli predvidijeti istu uz
struéno znanje potrebno za obavljanje poslova u sklopu djelatnosti; s time u vezi
samo je gruba nepaZnja Stetna. Popravak se pruZa kada je imovina otecena ili
unistena (materijalna Steta) nadasve kao posljedica sljedecih okalnosti:

a) grieske pri koridtenju ili upravljanju, pomanjkanje znanja, nepaznja

b) prekomjemi napon, elektromagnetska indukcija, kratki spoj

c) poiar, udar groma, eksplozija ili implozija (ukljuCujuci Stete prouzrotene vodom
prilikom gasenja poZara, ruSenje, obnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti)

d) voda, viaga, poplava

) namjera tre¢e osobe, sabotaza, vandalizam

f) visa sila

g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatna izrada

2 Zamjena elektronickih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruza samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
odgovornosti, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u slulaju popravka to je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
to ne moZe dokazati, veca vjerojatnost je dostatna da se 3teta poveie s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovornosti. Posredna 3teta na zam-
jenskim jedinicama takoder ¢e se pokriti.

3 Ukoliko nije drugadije ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovomosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvercije, laserske cijevi) i
fotovodice (npr. selenski valjak) samo u slu¢ajevima kada je $teta prouzrotena od
jednog od sljiedecih uzroka:

a) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
jem od poZara

b) provalne krada, pliatka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem od provalne krade i razbojstva

¢} puknuce cijevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem kucanstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut.

4. Bez obzira na mogucnost vide istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruzati popravke ili zamjene predmeta najma radi $tete koja je prouzrocena na
sljedeci natin:

a) namjerom Najmoprimca

b) uslijed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna

c) nuklearnom energijom

d) kao rezultat habanja uslijed uobi€ajenog habanja nakon koridlenja ili neuo-

bi¢ajenog habanja ili unidtenja uslijed koristenja; medutim, naknada se pruia za
posredne $tete na drugim zamjenskim jedinicama. Cl. 2 ostaje netaknut

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovornosti / neosigurana imovina:
1. Pokri¢e u sklopu Oslobodenja od odgovornosti postoji za sljedece predmete, koji
su prema ugovoru predvideni za uporabu

a) uredaji i oprema informaticke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije

b) drugi elektrotehnicki ili elektriéni uredaji i oprema

c) strojevi i drugi tehnicki predmeti | oprema kucanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije i transporta

d) uredska oprema i uredaji

e) programska i srodna oprema

2. Ukoliko nije drugatije dogovoreno, pokrice na temelju Oslobodenja od odgov-
omosti ukljutuje podatke (strojno Gitlive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podatci sistemskih programa operativnih
sustava ili drugi podatci sliénog statusa)

3. Vlasnistvo motomih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motornim
vozilima je pokrivena Oslobodenjem od odgovomosti samo enda kada je ugradena
u unutradnjosti motornog vozila ili neupadno poloZena u zatvoreni i po moguénosti
zakljuéani pretinac za rukavice ili u prifjazniku tako da nije vidljiva, te ako je vozilo
uredno zaklju¢ano prije nego to se od njega udalji.

D. Slucaj stete / obveze

1. U sluéaju Stete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavca o Steti
&m on ili ona sazna za Stetu. Za obavijest o Steti koristi se obrazac zahtjeva za
naknadu Stete, koji se u svako doba moze zatraZiti od Najmodavca.

2. Obavijest o Steti mora sadrzavati sljedece podatke

- ime/prezime i adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjesto i vrijeme nastanka Stete

- detaljni opis Stetnog dogadaja

- broj o3tecenih predmeta

- detaljni opis svakog o$tecenog predmeta

- vrsta Stete

a) za djelomiénu Stetu: predvidenu cijenu za popravak oStecenog predmeta

b) za potpuni gubitak: navod ,potpuni gubitak”

¢) za Stetu koja je prouzrocena namjerom trece osobe (npr. krada) | za Stetu uslijed
poZara: u tim slu¢ajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu | proslijediti
Najmodavcu kontakt istraznog tijela i broj predmeta,

3. Skladistenje

Osteceni dijelovi moraju biti skladisteni odnosno mjesto Stetnog dogadaja mora
ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda $tetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi Stetu.

4. Zakadnjenje s obavijed¢u o Steti: Najmoprimac je cbvezan odmah nakon saznan-
ja o Steti obavijestiti o tome putem obrasca D12

U slutaju namjemog odgadanja s obavije3tu o Steti /gubitku Najmoprimac bi
mogao izgubiti pravo na pokrice posredne Stete prouzrotene neposrednom Stetom.

E. Zavréne odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.
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Prilog — Popis predmeta najma

GRENKE Hrvatska d.o.o.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Stjepan Budimir

Sudski registar Trgovaékog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Najmoprimac JERKOVIC LOGISTICS d.0.0. 23HRO1

E Predmet najma Proizvodaé | Koliéina Br. uredaja ﬁ‘gggf‘gggf’;:;;;;‘f;;je

£ | THINKCAR DIJAGNOSTICKI UREDAJ THINKTOOL E 1 988888500693 2024

:E THINKCAR HD DIJAGNOSTIKA DODATAK (TERETN 1 2024

%’ BT SET ADAPTERA ZA UDARNI KLJUC 1/4", 3/8", 1/ 1 2024

§ SW POLUGA PODESIVA S PRIHVATOM KLJUCA 3/ 1 2024

@ BT ALAT ZA POVRAT KOCIONIH KLIPICA MEHANIC 1 2024
MAKITA UDARNI ODVIJAC 3/4" 1700 NM BEZ BATEI 1 2024.4 91729G 2024
MAKITA AKU BUSILICA-ODVIJAC MAX 1300 OKR/M 1 2021.6 1767629y 2024
MAKITA KUTNA BRUSILICA AKUMULATORSKA 18 1 2024.6 587061R 853w36Ap 2024
MAKITA BRZI PUNJAC 14,4 - 18 V 230 V MODEL DC 1 2024
MAKITA AKUMULATORSKA BATERIJA LI-ION LXT 5 1 2024
MAKITA AKUMULATORSKA BATERIJA LI-ION LXT § 1 2024
HECTOR PRIJENOSNI STARTER BOOSTER 12/24V 1 2024
JBM RADIONICKA KOLICA TERETNA SA ALATOM, 1 2024
HECTOR DIZALICA KROKODILKA 3T NISKOPODNA 1 2024 J

Ovaj prilog je sastavni dio ugovor o najmu br.

X

Potpis najmoprimca / dodatno ime | prezime napisati TISKANIM SLOVIMA Potpis GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavac
Datum i pedat

164 - 25000
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© GRENKE Hrvatska d.o.0.

GRENKE Hrvatska d.o.o.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Stiepan Budimir

Sudski registar Trgovakog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon; +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Br. ugovora o najmu 164-11242

GRENKE

23HRO1

Najmoprimac naziv/tvrtka (toéna adresa)

Trgovac/dobavljac

JERKOVIC LOGISTICS d.o.0. TOKIC, d.o.o.
Kamena 6 Ulica 144. brigade Hrvatske vojske 1A
21251 ZRNOVNICA 10360 SESVETE
74867487620
Predmet najma Proizvodaé Kolig¢ina Br. uredaja Ukoliko nije tvornicki

novo: god, proizvodnje

Prema prilogu - Popis predmeta najma, koji je sastavni dio ugovora

POTVRDA O PREUZIMANJU

DATUM PREUZIMANJA

POTVRDA O PREUZIMANJU

Datum: 26.11.2024

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmwzahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedece:

1. Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas

, na datum preuzimanja.

Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavljene najmoprimecu.

Najmoprimac je pro$ao te€aj poduke za rukovanje predmetom

Predmet najma je isporu¢en u cijelosti te se potvrduje njegova

Do s LN

pogledu tehnitke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje

~

Predmet najma je postavljen i montiran i/ili instaliran u skladu s pravilima struke

najma, ako je to bilo potrebno.

Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.

cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.

sva svojstva koja u odnosu na njega jamcidobavljac.

Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajamé&enoj od strane dobavljaca ifili trece strane.

Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sparazumima s proizvodacem ili dobavijacem (npr. u

8. Najmoprimac je upoznat s ginjenicom da trgovac/dobavljag nije oviasten na zastupanje drustva GRENKE Hrvatska d.o.o. kao najmodavca
niti ima ovlasti pristati na odredbe/uvjete koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.

9. Ukoliko jod nije prihvacen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom
za sklapanje ugovora naredna cetiri tiedna, posevsi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.

10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

Vazne napomene:

Potpis ave potvrde o preuzimanju aktivira pla¢anje kupoprodajne cijene trgovcu/dobavijatu od strane drustva GRENKE Hrvatska d.o.c
Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test i/ili potpide ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti i u ugovorenom
stanju, odgovara za svu &tetu koja bi time mogla nastati najmodavcu

Signed by: 2024-11-26
X{ Bgincabideonc

Potpis najmeoprimca / dodatno ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

164 — 25000




i

14.3,2025 0000005686 03.25 2366,89 2.366,89 D L1 01.04.25-30,06,28
20002695  15.1.2025 0000000524 01.25 530,86 530,86 D L1 01.02.25-28.02.25
20008652  17.2.2025 0000003561 02.25 530,86 530,86 D L1 01.03.25-31.03.25
20017588  14,3.2025 0000008014 03.25 530,86 530,86 D L1 01.04.25-30.04,25

GRENKE Hrvatska d.0.0. - Zagreb
Nositelj certifikata DIN EN I1SO 2001:2015

4 ! ~ st i b
Datum:
364 GRENKE Hrvatska d.0.0,
120 16410164 JERKOVIC LOGISTICS d.o.0.
16411242 0IB:48685933959
Saldo 3.95847 EUR Godina 2025

Al it

Ghgs..s

HrQ_E,ﬁska d.o.u.. Za et?

Av, Vecesiava Holjevca 40 Telefon: +385 1 645 726-0

10000 Zagreb Faks: +385 1645 727-0

OIB: 44115087893 E-Mail: service@grenke.hr
Internet: www.grenke.hr

Direktor: Stjepan Budimir

Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovaékog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
Temeljni kapital 110.000,00 EUR

Ziro ragun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964
Zagrebatka banka d.d., Zagreb; IBAN:HR1423600001102444694

1o0d1
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka fi skratena tvrikalnaziv/ime | prezime: JERKOVIC LOGISTICS d.o.0.

Sjedidte/mjesto | adresa: Zmovnica {Grad Split), Kamena 6

0IB: 49685933958 . o=

DAJESUGLASNOST

da se radl naplate trazbine Vierovnika: Tvrtka i skratena tvrtka/nazivime | prezime: GRENKE Hrvatska d.o.0.

Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Avenija Veceslava Holjevea 40 e

OIB: 44115087893

uiznosu glavnice od (1) : 25.000,00 EUR (slovima: dvadesetpettisuca eura)

uvetanom za(2) | pripadajuce troskove i naknade

te sa zaleznom kamatom po stopi od {3): 12,50% godisnje, promjenjivo

a koja tefe od dana dospljeta odredenog od strane vierovnika prilkom podnoSenja zaduznice na naplalu, do namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima
kod banaka te da se novac s lih raéuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ISPIAtUJE VJBIOVIKU, ~-mesemsmsmmmreemememsemm e s e
Vijerownik je oviadten sam odrediti opseg lli vijeme ispunjenja traZbine prilikom podnodenja zaduZnice na naplaty, odnosno u prijediegu za provedbu
ovrhe ili prijediogu za ovrhu, - -
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rieSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po rafunu | prencsi na ovrhovoditelja po proteku
roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agencii (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju
OOILKU SUBBmwomesomermmmesom s e sy ot s i e e e e - -
Na ovo| zadunici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicy, Istodebno kad | guZnik il naknadno, obvezu prema vierovniku mogu preuzeli | druge
osobe U svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju | obliku ista s fzjavom duZnika. -
Owu zaduinicu Agencill dostavija vierovnik u lzvomiky s uéincima doslave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja podtanskih usluga
preporuéenom podtanskom posifkom s povratnicom neposrednom dostavom ill preko javnog biljeZnika. s -
Vierovnik meZe svoja prava iz ove zadutnice prenosili ispravom na kojoj je javno ovierovijen njegov polpis na druge osobe, koje u tom slutaju stjecu
prava kofa je po ovoj zaduZnici imao vierovnik. e
Na temelju Isprava iz Slanka 214. stavek 1.1 2. Ovrénog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevatl na natin propisan OwrSnim zakonom od
Agencije naplatu svoje traZbine od duznika lli jamaca plataca, ili | od duZnika i jamaca plataca. —

Vijerovnik mo2e od Agencile zahtijevali da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e slutaju Agencija naznatitl na
ovoj zaduknicl iznos trodkova, kamata | glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnlk u cijelesti namirio svoju tra2binu prema ispravi iz tlanka 214. stavak 1
i 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predali. i

Isprave Iz Elanka 214. stavak 1. | 2. OvrSnog zakona imaju svojsivo ovrénih isprava na temelju kojin se mode traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca
plataca na drugim predmelima ovthe. e e e 2 44 e S e
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ave zaduZnice u skiadu s odredbom ¢lanka 50.
stavak 2. Zakona 0 Javnom bIJEENISIVY.—semremsrm e e e

2 7
- . &

Mjesln_i datum izdavanja: - Potpis duznika: /r’/i-zg-’j

<, 03 202Y seels RLFTT

Napomena:

[znos trabine uplsuje se brojkom i rijecima. Ostale brojke | datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

(1) Upisati traZbinu u eurima ill u eurima uz valutnu klauzul ili u stranoj valuti, brojkom | rijecima

{2) Uplsali ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, i upisati rijeti »bez uvecanja«

{3} Uplsall stopu zatezne kamate




Obrazac zaduZnice - stranica 2

Jamac platac: Tvrtka ifi skracena tvrika Jnaziviime | prezime: =

Siediste/mjesto t adresa: R —

OIB: ——

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traibine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni ked na'\aka le da se novac s Uh raduna, v skladu s mojom izfavom
sadrZanom u cvej 2aduZnicl, Isplacuje vjeravniku - - i i

Mjesto | datum fzdavanja: Potpis jJamca platca:

Jamac platac: Tvitka il skradena tvrtka/nazivime | prezime: . -

SiediSle/mfestc i adresa:

oig:

DAJE SUGLASNOST

da s radi naplale {razbine vierovnika |2 eve 2aduinice zaplijene svi mojl-ratuni kod banaka le da se novac s Uh rauna, u skladu s mojom izjavom |
sadrzanom v ovoj zadunig, isplacuje vjerovniku,--—- e ——

Mjesto i datum lzdavanja: Petpls Jamcea platca:

Jamag platac: Tvrika Ili skratena tvrtka/nazivime | prezime: =

Sjedidte/mjesto | adresa: o

ol8: : . -

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate irasbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom
sadriznom u ovo| zaduZnici, ispladuje vierovniky, -—-— Z

Miesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Obrazac zaduZnice - stranica 3.

«

t REPUBLIKA HRVATSKA

Vrgitelj duZnosti javnog biljeznika
Ana Zavorovic
Split, Domovinskog rata 27B

Poslovni broj: OV-1326/2024
fom
Ja, vrSitelj duZnosti javnog biljeZnika Ana Zaverovi¢, Split, Domovinskog rata 27B, potvrdujem da je
stranka:

JERKOVIC LOGISTICS d.o.0., MBS 060333550, OIB 49685933959, Zrnovnica, KAMENA 6,
" ! zastupano po direktoru ZVONIMIR JERKOVIC, OIB 45953550855, ZRNOVNICA, KAMENA 6,
&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118206981 PU Splitsko-dalmatinska,
ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan,
kao duZnik

o podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica od 05,03,2024, na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro€itala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga

om i proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaracunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 23,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 5,75 eur.

Split, 05.03.2024.




Obrazac zaduinice - stranica 4.
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C.LALK. AUTO d.o.o0.

‘ Gornjostupni¢ka 96, 10255 GORNII STUPNIK
‘ E-mail: info@clak-auto,hr
-

AIJTOD‘JELO\“ ZA SVE VRSTE VOZ]LA web: www_ciak-auto. hr
POV ID (VAT ID}: HR62595301902

IBAN: ERSTESTEIERMARKISCHE BANK D.D » HR6724020061100050796, SWIFT: ESBCHR22

IBAN: KARLOVACKA BANKA d.d., HRE324000081110291312, SWIFT: KALCHRZX

IBAN: HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d,, HR1923900011101318808, SWIFT: HPBZHR2ZX

IBAN: PRIVREDNA BANKA ZAGREB D.D,, HR5723400091110654829, SWIFT: PBZGHR2X

IBAN: ZAGREBACKA BANKA 0.D., HR1523600001102427992, SWIFT: ZABAHR2X

IBAN: OTP BANKA HRVATSKA d d., HR2224070001 100454375, SWIFT: OTPVHR2X

IBAN: RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., HR5224840081105712210, SWIFT: RZBHHR2X

Poslovna jedinica ;P92 VELEPRODAJA SPUT, ZellezniZarska ulica 1, 21000 SPLIT, Tel:
SPLIT, 26.03.2024

RACUN 23641-92-1

Datum | sat izdavanja: 26.03.2024 9:14.40 Oznaka operalera; 0057 Urud2beni broj: 93392-23010017.24
Kupac Lokacija

GRENKE HRVATSKA D.0.0. GRENKE HRVATSKA D.0.0.

Avenija Veteslava Holjevca 40 Avenija Vectesiava Holjevca 40

10000 ZAGREB, HRVATSKA 10000 ZAGREB

OlB: 44115087893 Telefon:

Opéi podaci Pla¢anje

Datum otpreme: 26.03,2024 Nadin TRANSAKCIJSKI RACUN 23.799.96 EUR
Natin prodaje: VELEPRODAJA Rok: 7 dana

Natin dostave: VLASTITI PRIJEVOZ Dospljeda 02.04.2024

Poziv na broj: 23641-92-1

Rbr. Sifra Netto cijena

Naziv Cijena Koli¢ina Rabat Netto Iznos PDV

T~ XA3TEURGTURBOI-LNT 1.300,00 1.00 KOM 1.350,00 2500 %
AUTO DIJAGNOSTIKA X-431 EURO TURBO Il 3 1.390,00

2 . 1400885-OMR 1.600,00 1,00 KOM 1.600,00 25,00 %
KOMPRESOR KLIPNI OMEGA AIR 1400885 JPN 850/500 400V 5,5KW 500L 1.600,00

3 . G744122-RAY 2.390,00 1.00 KOM 2,390,00 25,00 %
UREBAJ ZA IZMJENU GUMA 10"-22" G7441.22 RAVAGLIOLI 2.390,00

4, STD6150D-KSS 2.990,00 2,00 KOM 2.990,00 25,00 %
DIZALICA DVOSTUPNA ELEKTRO- HIDRAULIGNA 5,0 TONA KASSMAYER 5.980,00
STD-G150D

5 . PLUST3-RAV 740,00 1,00 KOM 740,00 25.00 %
DODATNA RUKA ZA RFT GUME RAVAGLIOLI PLUST3 740,00

6 . UDS0DB0156-USA 470,00 1,00 KOM 470.00 25,00 %
506 TAC RADIONICK| STOL 2000MM SA DVIJE LADICE CELICNI USAG 506 TAC 470,00
2000X700XB60

7 . AJBOT3NC-TDL 1.109,99 1,00 KOM 1.199,99 25,00 %
ZRACNO-HIDRAULICNA DIZALICA 50T KUNZER 7300610 1.160,99

8 . Z3705-8WT 789.59 2,00 KOM 789,99 26,00 %
SW RADIONICKA KOLICA S ALATOM 7LADICA 34 T-DIJELNA 1.579,98

9 . G3150WS.-RAV 3.690,00 1,00 KOM 3.650.00 2500 %
UREDAJ ZA BALANSIRANJE KOTACA 10-26" VANJSKA MJERNA RUKA/LASER 3.690,00

POKAZIVAC/LED SVJETLO ECO WEIGHT MODE G3.150WS RAVAGLIOLI

C.LAK. AUTO d.0.0., Gornjostupnilis 96, 10255 GORNII STUPNIK, O'8: 61595301602
Drudtvo je upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod brojem 080121896, Temalyni kapital druftva kknosi 478.678,08 EUR | uplaten fe u cijeiost
Clanowi uprave: dir. Dafibor Bagarié sastupaju drultvo pojediraéng | samostalne
Fadnoianys pagovors polrolsta deitsvil CLAK AUTO 4.0 o Gornjostegeiks 96, 10255 GORNZ TTUPTAK, Tel:# 48313538830, Finw: 90513615080, e-mal: reklamagie® chak suto by

150 9001 - Sustav upravianjs kvafitetom = 150 130001 - Sustav upravijenia (astitom okolida » UHSAS 18001 - Sustav upravijanja adravilem | sigurnoddu na radu




A

C.LLALK. AUTO d.o.o.

¥ IAKA T Gornjostupnitka 96, 10255 GORNJI STUPNIK
l E-mail: info@ciak-auto.hr
-

AUTODUELOWI ZA SVE VRSTE VOZILA web: www.ciak-auto.hr
PDV ID (VAT ID): HR62595301902

IBAN: ERSTESTEIERMARKISCHE BANK D.D., HR6724020061100050796, SWIFT: ESBCHR22

IBAN: KARLOVACKA BANKA d.d., HRE3240000811 10291312, SWIFT: KALCHR2X

IBAN: HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d » HR1823900011101318808, SWIFT: HPBZHR2X

IBAN: PRIVREDNA BANKA ZAGREB D.D., HR57234000911 10654829, SWIFT: PBZGHR2X

IBAN: ZAGREBACKA BANKA D.D , HR1523600001102427992, SWIFT: ZABAHR2X

IBAN: OTP BANKA HRVATSKA d.d., HR2224070001100454375, SWIFT: OTPVHR2X

IBAN: RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.0.. HR5224840081 105712210, SWIFT: RZBHHR2X

Poslovna jedinica :P92 VELEPRODAJA SPLIT, leljeznitarska ulica 1, 21000 SPLIT, Tel
SPLIT, 26.03.2024

Prodajnl iznos 19.039,97

OSNOVICA ZAPDV (25,00 %) 19.039,97
PDV (25,00 %) - 4.759,99

Ukupno za platiti (EUR) 23.799,96

Napomena : PREUZEC JERKOVIC LOGISTICS D.0.0
ST - BR. UREDAJA: 9887858115990
ST - BR. UREBAJA: 6002290003

ST - BR. UREDAJA: 10569712

ST - BR. UREDAJA: G494240806802
ST - BR. UREDAJA: G494340808807
8T - BR. UREDAJA: BEZ S/N

ST - BR. UREDAJA: 506 TA2000

ST - BR., UREDAJA: 2112008

ST - BR. UREDAJA: BEZ S/IN

. 8T - BR. UREBAJA BEZ SIN

ST - BR. UREDAJA 10609654

CEENO R ELN -

Fakturirao : Robu prauzeo kupac :

ANTE KUJUNDZIC| & o o > GRENKE HRVATSKA D.O.O

225 ‘{f\(rr- tupn

]
i M.P
Na dan Ispisa 26,03.2024 saldo duga: 23.799,96 EUR: saldo duge u dospijedu; 0,00 EUR

POVRAT-U siu€aju povrata arlikla, ambalaa kao | sami prolzved ne smiju vizualno sadrdavet! znakove moharitkoy astacenis, Propsana naknnda se neés

obratunaval u siulaju poviata robe unular 7 kalendarskih dana od datuma izdavanja roba, kojl ja naznaden na radunu, Propisana naknada 23 povrate nrikala u
vremanskom periodu ad 7 do 16 dana od diluma naznatenog na rafun lznos! 10% ukupne vrijadnostl robw kaji &ini pradmat povrats, Ze artikle &iji 80 povrat wil

16 do 30 dana od daluma naznaéenog na raluny. proplsana naknada iznosi 20% ukupne vejednost robe koja tini predmet poviata Swi povrali robo starij od 30
dana od datuma naznadencg na refuru nede bil pritvacent. Povral artkala nansdenih | pristigih iz Inozemsiva mogud ju unutar 7 dana od datuma naznatunog nn
rafunu, uz uvyet de je ambalata kec | artik' koji tine predmel povrata nestleden. Priokena pevratnica mora bili popunijena u cijelastl, £itko | jasno vidfive rbog
kasnje obrade. Povrat elekironskih skiopova nije mogud,

REKLAMACIJE- Kako bi se reklamacija ropAmila i pregiecata pulrelinio |o dostaviti popunjent rekismatsjaki obrazac, presty ratura Kupjene roba kojn tini predmael
reklminacie, 18 ratun ugradne na vozilo.

KAUCIIC- Kauclle su odobravaju iskifutiva kada jo dio koji ulaz. pod kauclu vracen u ambela® novog ugradanay dijela, a do prilom iste ambalala nije oftecena

i [V 04010164

Vrsta ugovors ,','U, mﬁ[f Dat.plads
Mjesto troika J \_; (( #  |Dat.kontrole ug .ﬂ‘. ZHZ‘
PLACENO Bariat '_! e {?G'é
Datum | Komentar DCL‘_L\)“E LIGISNC S _J;_:
Fi.‘itlh‘_h_ . :ujn‘ — ! Lr( i
Potpis e et e 7:/ e —

CALAK. AUTO d.o.0., Gorjostupnitka 96, 10255 GORNJI STUPNIK, OIB: 62595301902
Druttvo je uplsano u sudski registar Trgovalkog suda u Zagrebu pod brojem 0801218%6. Teme'jnt kapltal drultve lznost 47867808 EUR | upladen 1@ u tijlosti
Clanav uprave: dir, Dalibor Bagarié, rastupaju drultvo pojedinatng | samostaino
Fodroterie prigovors potrofads dostaviti €1 A KL AUTO d .o, Gortijustupnids 6, 10295 GOANE STUPWE, T 3451 BG)BAI0, Faa: o JHS LIGIB0B0, v msal reLiarmae je@cai-a, 10 b

150 9001 - Sustav upravijanja kvalitetom = 150 140001 - Sustav upravijanja zatttom ckolida « OHSAS 18001 - Sustay wpr vdlanje icravijem | sigurnotéy na radu




- Toki¢ d.o.o.
— Ulica 144, brigade Hrvatske vojske 1a |
» 1
TOKIG
Tel., Fax.
0lB: 74867487620 |
PDV Br. HR74867487620 |
Web adresa: www.tokic. hr
E-mail: tokic@tokic.hr |

Grenke Hrvatska d.o.o.

Avenija Veéeslava Holjevca 40 RAC U N R1

10000 Za b
ey 2433/C041/1

OIB: 44115087893 24-002433/C041/1

Mjesto izdavanja:  Split
Datum dokumenta: 29.11.24

Datum dospijeéa:  06.12.24 s o A
Vrijeme izdavanja: 14:24:56

2;:::‘:3:;3!:""__ I:nukcl]ski e Operater:  Kelava A
Otpremnice Datum isporuke
C041-P-0OTP-24-002265 29.11.24
Iznos bez |
Rb. Broj Opis Kat. br, JM Koli€¢ina Cijena popusta  Popust % Iznos
1. 466709 DIJAGNOSTICKI UREDAJ MASTERX KOM 1 2.623,20 2.623,20 25,00 1.967 40
s/n 986888500693
2. 474840 DIJAGNOSTIKA DODATAK TTHD KOM 1 944,00 944,00 25,00 708,00
3. 396063 SET ALATA BT024605 SET 1 29,20 29,20 30,00 20,44
4, 121032 POLUGA ZA OTPUSTANJ  07661L KOM 1 67,60 67,60 20,00 54,08
5. 305276 ALAT ZA POVRAT KOC. K BT701050 KOM 1 182,00 182,00 30,00 127,40
6. 438808 UDARNI ODVIJAC DTW1001Z KOM 1 404,80 404,80 28,607 289,00
s/n 2024.4 91729G
7. 517151  AKU BUSILICA-ODVIJAC  DDF453SYE  SET 1 229,60 229,60 35,105 149,00
s/n 2021.6 1767628Y
8. 438815 KUTNA BRUSILICA DGA513Z KOM 1 228,00 228,00 27,63 165,00
s/n 2024.6 587061R 85IW36A4
9. 396082 BRZI PUNJAC 6830718-5 KOM 1 75,20 76,20 25,53 56,00
10. 376345 BATERIJA 632F15-1 KOM 2 118,80 233,60 35,787 150,00
11. 296083 PRIJENOSNI STARTER HE-12-24 KOM 1 651,20 651,20 34,122 429,00
12, 430624 KOLICA S ALATOM 54240 KOM 1 1.887,20 1.887,20 32,1745 1.280,00
13. 485042 DIZALICA KROKODILKA HE-TZ830066 KOM 1 252,00 252,00 36,905 159,00
Ukupno EUR bez PDV-a 5.564,32
25% PDV 1.388,58
Ukupno EUR s PDV-om 6.942,90

Molimo Vas.uplatu izvriti na IBAN: HR8524020061100079669, SWIFT ESEC HR 22, a u rubriku poziv na broj upisite:
00 841-24-002433

Ovaj raun pisan je na ratunalu te je punovaljan bez peéata i potpisa.
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Radun izradio: Antonio Kelava

Tokid, rgoving iZvoz-uvoz, Zastupan | prolzvoana, druktvo s ogranitenom odgavomodbéu Trgovatl wud u Zagreby, MBS 080343914, temedjry kapital 234,700 000,00 kn uplaten u cyelost
SiediSte. 144, brigade Hrvaiske vojske 18, 10380 Sesvels | Uprava: fven Santonié (predsiednik uprave), Draten Jurkowd (den uprave) | Nadzomi odbor Ikja Tokié¢ (predsjednik)
1BAN: Erste banks - HRE524020001 100079668, PBZ - HRT023400001100184212, ZABA - HR2623600001102446321, RBA - HRO424840081 135133650

SWIFT: Erste banka - ESECHRZ2, PBZ - PBZGHR2X, ZABA - ZABAHRZX. RBA - RZBHHR2X
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